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DECYZJA KOMISJI
z dnia 26 lutego 2008 r.

zmieniajaca decyzje 2006/601/WE w sprawie S$rodkéw nadzwyczajnych w odniesieniu do
niedozwolonego genetycznie zmodyfikowanego organizmu ,LL RICE 601” w produktach z ryzu

(notyfikowana jako dokument nr C(2008) 743)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2008/162/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace
ogollne zasady i wymagania prawa zywno$ciowego, powolujace
Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci oraz ustanawia-
jace procedury w zakresie bezpieczenstwa zywnosci (1),
w szczegllnosci jego art. 53 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Artykut 4 ust. 2 i art. 16 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
22 wrze$nia 2003 r. w sprawie genetycznie zmodyfiko-
wanej zywnosci i paszy (?) przewiduja, ze Zadna gene-
tycznie zmodyfikowana zywno$¢ ani pasza nie moze
zostal wprowadzona do obrotu na rynku Wspdlnoty,
o ile nie jest ona objeta zezwoleniem wydanym zgodnie
ze wspomnianym rozporzadzeniem. Artykul 4 ust. 3
iart. 16 ust. 3 tego samego rozporzadzenia stanowia,
ze nie nalezy zatwierdza¢ zywnosci i paszy zmodyfiko-
wanej genetycznie, o ile nie zostalo wykazane w sposéb
wlaSciwy 1 wystarczajacy, iz nie wywiera ona szkodli-
wych skutkéow dla zdrowia ludzi, zwierzat lub $rodo-
wiska naturalnego, nie wprowadza konsumenta ani uzyt-
kownika w blad ani nie odbiega od Zywnosci czy tez
paszy przeznaczonej do zastgpienia w takim zakresie,
ze jej normalne spozycie byloby ze wzgledéw zywienio-
wych niekorzystne dla ludzi lub zwierzat.

) Artykut 53 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002
przewiduje mozliwo$¢ przyjecia odpowiednich wspdlno-
towych $rodkéw nadzwyczajnych dotyczacych zywnosci
i paszy przywozonych z kraju trzeciego w celu ochrony
zdrowia ludzkiego, zdrowia zwierzat lub S$rodowiska
naturalnego, w przypadku gdy takie ryzyko nie moze
by¢ wystarczajaco objete za pomoca $rodkéw podjetych
przez dane paristwa czlonkowskie.

() Ze wzgledu na domniemane ryzyko zwigzane
z produktami niezatwierdzonymi zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 1829/2003 decyzja Komisji
2006/601/WE z dnia 5 wrzeSnia 2006 r. w sprawie
srodkéw nadzwyczajnych w odniesieniu do niedozwolo-

() Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1. Rozporzgdzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 575/2006 (Dz.U. L 100
z 8.4.2006, s. 3).

() Dz.U. L 268 z 18.10.2003, s. 1. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem Komisji (WE) nr 1981/2006 (Dz.U. L 368
z 23.12.2006, s. 99).

nego genetycznie zmodyfikowanego organizmu ,LL RICE
601" w produktach z ryzu () nalozyta na panstwa czlon-
kowskie wymaganie, by zezwalaly na wprowadzenie do
obrotu niektérych produktéw z ryzu pochodzacych ze
Standéw Zjednoczonych jedynie w przypadku, gdy prze-
sylce towarzyszy oryginalne sprawozdanie analityczne
sporzadzone przez akredytowane laboratorium wykazu-
jace, ze dany produkt nie zawiera genetycznie zmodyfi-
kowanego ryzu ,LL RICE 601", oraz by prowadzily syste-
matyczne urzedowe pobieranie probek i analizy kazdej
przesytki okreslonych produktéw pochodzacych ze
Stanéw Zjednoczonych przed ich wprowadzeniem do
obrotu.

(4 W dniu 5 pazdziernika 2007 r. Departament Rolnictwa
Stanéw Zjednoczonych (USDA) opublikowal wyniki
swojego dochodzenia w sprawie, miedzy innymi, obec-
nosci ,LL RICE 601" w ryzu znajdujacym si¢ w obiegu
handlowym w Stanach Zjednoczonych. Cho¢ nie udato
si¢ ustali¢ doktadnych mechanizméw zanieczyszczenia,
wyniki dochodzenia wskazujg, ze zanieczyszczenie
ryzem ,LL RICE 601" pochodzilo z ograniczonego
zrodia.

(5)  Amerykanska federacja ds. ryzu (Rice federation) przyjeta
plan majacy na celu usunigcie ,LL RICE 601"
z amerykanskich kanaléw eksportowych. Plan ten obej-
muje badanie nasion przed sadzeniem oraz kontrole
dokumentéw i kontrole analityczne w punktach skupu
zbioréw z roku 2007. Tylko niektére z aspektow tego
planu podlegaja wymogom prawnym w niektdrych
stanach Stanéw Zjednoczonych. Dlatego tez koniecz-
noscig jest zagwarantowanie, by wszystkie przesytki
ryzu pochodzace ze Stanéw Zjednoczonych Ameryki
i przywozone do Unii Europejskiej podlegaly temu
planowi.

(6) W dniu 9 listopada 2007 r. USDA zlozyl Komisji
wniosek w sprawie protokotu, ktéry zagwarantowalby,
ze produkty objete zakresem decyzji 2006/601/WE
podlegaja urzegdowemu pobieraniu probek przez fede-
ralng stuzbe kontroli zbéz, urzad ds. zakladéw rzeznych
i punktow skupu bydla rzeznego (GIPSA) i poddawane sa
analizie z zastosowaniem metody ,P35S:BAR”, o ktrej
mowa w decyzji 2006/601/WE w laboratorium
z powodzeniem uczestniczagcym w programie kontroli
jakodci badan ryzu prowadzonym przez GIPSA. Zgodnie
z tym protokotem przesytkom wymienionych produktéw
towarzyszylby oryginal sprawozdania analitycznego oraz
za$wiadczenie wydrukowane na papierze z naglowkiem
GIPSA $wiadczace o tym, ze nie wykryto obecnosci ,LL
RICE 601”.

() Dz.U. L 244 z 7.9.2006, s. 27. Decyzja zmieniona decyzja Komisji

2006/754/WE (Dz.U. L 306 z 7.11.2006, s. 17).
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Zgodnie z wnioskiem dotyczacym protokolu oficjalne
zaangazowanie GIPSA stanowi odpowiednig gwarancje
co do jakoSci wykonywanych kontroli. W zwiazku
z tym obowiazkowe pobieranie probek
i przeprowadzanie analiz przez panstwa czlonkowskie
w punkcie wprowadzenia na obszar Wspdlnoty nie jest
juz uznawane za konieczne.

Przegladu Srodkéw przewidzianych niniejsza decyzja
nalezy dokona¢ w ciggu szeSciu miesiecy w celu oceny
dalszej ich przydatnosci w $wietle ich wplywu oraz
doéwiadczenia praktycznego uzyskanego w  zakresie
obowiazujacych wymogéw badawczych.

Nalezy  zatem zmieni¢
2006/601|WE.

odpowiednio decyzje

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Lafcucha Zywnosciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji 2006/601/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1)

Artykut 2 otrzymuje brzmienie:

JArtykub 2
Warunki pierwszego wprowadzenia do obrotu

1. Panstwa czlonkowskie zezwalaja na wprowadzenie do
obrotu po raz pierwszy produktéw wymienionych w art. 1
jedynie w przypadku, gdy przesylce towarzysza nastepujace
dokumenty:

a) oéwiadczenie przedsigbiorstwa sektora spozywczego
odpowiedzialnego za dang przesytke, ze produkty zawie-
raja wylacznie ryz z roku 2007 lub z nastepnych
zbioréw objety planem amerykanskiej federacji ds. ryzu
majgcym na celu usunigcie »LL RICE 601« z kanaléw
eksportowych Stanéw Zjednoczonych; oraz

b) oryginal sprawozdania analitycznego sporzadzonego
przez akredytowane laboratorium, o ktérym mowa
w zalgczniku 1II, potwierdzajace, ze produkty nie zawie-
rajg genetycznie zmodyfikowanego ryzu »LL RICE 601«.
Sprawozdaniu analitycznemu towarzyszy dokument urze-
dowy wydany przez federalng stluzbe¢ kontroli zbéz,
urzad ds. zakladéw rzeznych i punktéw skupu bydla
rzeznego (GIPSA) podlegajacg Departamentowi Rolnictwa
Stanéw Zjednoczonych (USDA) zgodnie z protokotem
opisanym w zalaczniku IL

2. Jesli nastepuje podzial przesytki, kopie dokumentéw,
o ktérych mowa w ust. 1 towarzysza kazdej czgsci podzie-
lonej przesylki, takze na etapie sprzedazy hurtowej. Kopie

6)

tych dokumentéw muszg zostaé poswiadczone przez whas-
ciwy organ panstwa czlonkowskiego, na ktérego terytorium
nastapil podzial przesytki.”

Artykul 3 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 3
Inne $rodki kontroli

1. Panstwa czlonkowskie podejmuja stosowne Srodki,
lacznie z wyrywkowym pobieraniem probek i analizg
w sposob zgodny z treScig zalacznika I, w odniesieniu do
produktéw, o ktérych mowa w art. 1, przedstawionych do
przywozu lub juz wprowadzonych do obrotu w celu
potwierdzenia nieobecnosci genetycznie zmodyfikowanego
ryzu »LL RICE 601« Informujg one Komisj¢ o dodatnich
(niekorzystnych) wynikach za pomoca systemu wczesnego
ostrzegania o niebezpiecznej Zywnosci i paszach.

2. Panstwa czlonkowskie przedloza Komisji najpdzniej do
dnia 26 lipca 2008 r. sprawozdanie z wynikéw analitycz-
nych w ramach urzedowych kontroli przesylek produktéw,
o ktérych mowa w art. 1.”

Art. 5 ust. 1 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,1.  Wszelkie koszty wynikajace z wydawania doku-
mentéw towarzyszacych zgodnie z art. 2 ust. 2 ponosi
przedsigbiorstwo sektora spozywczego odpowiedzialne za
dang przesylke lub jego przedstawiciel.”

Artykul 6 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 6
Przeglad $rodkow
Przegladu $rodkéw przewidzianych niniejsza decyzja nalezy

dokona¢ najpézniej do dnia 26 sierpnia 2008 r.”

W naglowku zalacznika slowo ,Zalacznik” zastgpuje sig
stowem ,Zalgcznik 1.

Tekst zalgcznika do niniejszej decyzji dodaje si¢ jako
zakgcznik 1L

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 26 lutego 2008 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

WLZALACZNIK 11

Protokél pobierania probek oraz badania wysylanych partii amerykanskiego ryzu dlugoziarnistego przed
wywozem ze Stanéw Zjednoczonych Ameryki do Wspélnoty Europejskiej

Pobieranie probek: z kazdej przesytki (partii) amerykanskiego ryzu dlugoziarnistego wysylanego do Europy pracownicy
federalnej stuzby kontroli zbdz, urzedu ds. zakladéw rzeznych i punktéw skupu bydla rzeznego (GIPSA) pobieraja
w sposob urzedowy probke zgodnie z ustalonymi procedurami pobierania probek. Opis tych procedur znajduje si¢
w publikacji Rice Inspection Handbook, Chapter 2, Sampling wydanej przez GIPSA.

Wielko§¢ oryginalnej prébki zbiorczej powinna by¢ zgodna z zaleceniem Komisji 2004/787/WE. Pracownicy GIPSA
przygotowujg paczke wiclkosci 2,5 kg, stanowigcy reprezentatywna probke zlozong dla laboratorium testujacego,
i zachowuja identyczna 2,5 kilogramowa probke. GIPSA opieczgtowuje probke przeznaczong dla laboratorium
a numer pieczeci rejestruje do wgladu w przysziosci.

Badania: wnioskujacy o ustuge przesyla opieczgtowana probke do jednego z komercyjnych laboratoriéw testujacych
bioracych z powodzeniem udzial w prowadzonym przez GIPSA programie kontroli jakosci badaf ryzu LibertyLink,
wymienionych na stronie: http://archive.gipsa.usda.gov/rdd/llriceprof.pdf. Kazde laboratorium bada zbiér prébek na spraw-
dzonym poziomie wykrywalnosci, tak by osiagnaé¢ poziom wykrywalnosci wynoszacy 0,01 procent.

Laboratorium rejestruje numer pieczeci, tamie ja a nastepnie bada cztery 240-gramowe probki pobrane z jednej prébki
laboratoryjnej. Z kazdej prébki material zostanie pobrany tylko raz. Kazdy w ten sposéb pobrany material poddaje sie
dwoém analizom PCR z wykorzystaniem metody 35S:BAR opracowanej przez Bayer CropScience i zweryfikowanej
zarowno przez GIPSA jak i przez WCB. Partia otrzymuje wynik negatywny tylko wtedy, gdy wyniki wszystkich prébek

s3 negatywne.

Sprawozdawczo$¢: laboratorium zamieszcza wyniki oraz numery pieczeci GIPSA w swym raporcie, a nastepnie prze-
kazuje go wnioskujacemu o ustuge. Wnioskodawca dostarcza raport laboratorium oddzialowi GIPSA, ktéry opieczetowat
paczke. GIPSA wydaje urzedowy dokument o ponizszym brzmieniu oraz przekazuje go wnioskodawcy:

»GIPSA urzgdowo pobrata prébke ryzu zidentyfikowanego jako (nalezy uzupelnic dane identyfikacyjne paczki) oraz opatrzylta
ja pieczecia (nalezy uzupelni¢ numer pieczeci). Laboratorium (nalezy uzupelni¢ nazwe), uczestniczace w programie kontroli
jakosci badan ryzu LibertyLink prowadzonym przez GIPSA, zbadalo prébke opatrzona pieczgcia o tym numerze
i w oparciu o metod¢ 35S:BAR nie wykrylo obecnosci ryzu LibertyLink. W zalaczeniu raport laboratorium.«”




